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1 Heau u 3a1a4n yuyeOHOH AUCHHUIIIMHBI

Heap ocBoeHns aAuCHMIUIMHBI «MHOCTpaHHBIN SI3BIK» 3aKIIOYACTCS B IOATOTOBKE
CIELHUAJIICTOB, BIAJICIOIINX HEOOXOIUMBIM M JOCTATOYHBIM YPOBHEM KOMMYHHUKAaTHBHOW
KOMITETEHIIH, YTOOBI OCYIIECTBIIATH JAETOBYI0O KOMMYHHKAIIMIO B YCTHOM M NMUCHMEHHOM
dopmax UIs pelIeHUs COLUAIbHO-KOMMYHUKATHBHBIX 3a/lad B PA3JIMYHBIX 00JacTiX
OBITOBOM, KYJBTYpHOH, NpOo(hecCHOHAIBHOW, HAayYHOW [eATENbHOCTH; MpPU OOIIEHHH C
3apyOeKHBIMU TapTHEpaMH U (HopMUpOBaHUM 0a3bl Ui JaTbHEHIIET0 caMOo00pa3oBaHHs U
CaMOYyCOBEPIICHCTBOBAHHUS B OOJIACTH SI3BIKA.

3agayamMu OCBOCHUS TUCIHUILIHHEI SBIISIOTCS:

- oOydeHWe  4YTEeHHIO  (M3ydalolleMy,  O3HAaKOMHUTEIHHOMY,  IIOMCKOBOMY,
IPOCMOTPOBOMY) JUTSl PAaCIIUPEHHs 3HAHUH B OyAyIIeil mpodecCHOHaTbHOM AeITeIbHOCTH;

- oOyueHue JeKkcuke (OBIaJeHHe OOIIeYyNOoTpeOUTEIbHBIM, MPO(HECCHOHANBHBIM H
TEPMUHOJIOTHYECKUM CJIOBAPEM IIPU pabOTE C TEMATUYECKMMHU TEKCTaMu);

- (¢opMmHpoBaHHE U pPAa3BUTHE JICKCHUECKUX HABBIKOB B S3BIKOBBIX, YCIIOBHO-
KOMMYHHUKATHBHBIX ¥ PEUEBBIX YIIPAKHEHUSAX;

- oOydeHue rpaMMaTHKe (OCBOEHHE TpaMMAaTHYECKOrO Marepuaja, OBJIAJCHUE
rpaMMaTHYeCKIMH HABBIKAMH W  COBEPIIECHCTBOBAHME WX B S3BIKOBHIX, YCJIOBHO-
KOMMYHUKATHBHBIX U PEUEBBIX YIIPAKHEHUSIX;

- (opmMHupoBaHHE M COBEPIICHCTBOBAHME yMEHHs H3Jaratb B OOOOIIEHHOM BHIE
UH(pOpPMAIMOHHBIN MaTepHal TEMATHYECKUX U CIIEHUATN3HPOBAHHBIX TEKCTOB;

- (opMHpOBaHHE U pa3BUTHE HABBIKOB JUAJIOTHUYECKOM M MOHOJIOTHYECKOH pedH C
UCTIOJIb30BAaHUEM  Pa3HOOOPA3HBIX  JIEKCUKO-TPAMMATHUECKUX CPEICTB B  OCHOBHBIX
KOMMYHHUKATHBHBIX CUTYaIUsAX OOICHHUS.

Brnanenne WHOCTpAaHHBIM SI3BIKOM TIO3BOJISIET OCYHIECTBIATH MPOGECCHOHATBHYIO
NEeSITeTPHOCTh M pemiaTh 3aJadd MPO(EeCCHOHAILHOW IESTeIbHOCTH B TaKWX THIAX Kak
TPEHEPCKUW,  NEJArorMYecKuid,  PeakIMOHHO-03J0POBHUTEIbHBIM, OpraHu3alMOHHO-
METOIUYECKHH, OpraHn3alMOHHO-YTIPABICHYECKUH, HAyYHO-HCCIIEJ0BATEIbCKHH.

2 TpeGoBaHus K pe3yJibTaTaM OCBOCHHUS AUCHHUILINHBI

[Ipouiecc n3ydenus: AUCUMITIIMHBI HANpaBieH Ha (pOpMHUpOBaHUE:

- yHHBepcaJibHOW KommeTeHIMu YK-4 - crmocoOeH OCymIeCTBISITh JCIOBYIO
KOMMYHHUKAITMIO B YCTHOM M MUCHbMEHHOM (popMax Ha TrocyAapCTBEHHOM s3bIKe Poccuiickoit
denepanuu U UHOCTPAHHOM(BIX ) sI3bIKE(aX).

[Tnanupyembie pe3yiabTaThl O0yUYeHUS MPU U3YUYECHUU AMCUUIUIMHBI, COOTHECEHHBIE C
IUIAHUPYEMBIMH Pe3yJbTaTaMH OCBOEHHUS 00pa30oBaTeNbHON MPOrpaMMBI, MpPEICTABICHBI B
tadmue 1.

Tabnuma 1 — IlnaHupyemble pe3ysbTaThl O0YYCHHS NPU M3YYCHHH JMCLUIUIMHBI, COOTHECECHHBIE C
TUTAHUPYEMBIMU PE3YJIbTaTaMU OCBOCHHS 00pa30BaTeIbHON IPOrpaMMbl

Kon IInanupyemble
KOM- pe3yabTaThbl Konx u HaumeHoBa- . Kon
Ilnannpyemblii pe3yJib-
Te- OCBOeHHs 00pa- HHe HHAUKaTOpa noxKasarteJs
. TAT 00y4eHUsl M0 JUCUUN-TUHE
TeH- 30BaTEJbLHOM nocrtukeHus: YK OCBOCHUS
19707 NPOrpaMMbl
CrIocoGeH ocy- UA-1YK-4: 3naer 3HaTh: 3 (V) 1
CUCTEMY rocynap- - IUTEpaTypHyI0 GopM -
YK-4 LIECTBJIATE I€I0-BYIO y yaap patypHy (b pMy ( )
CTBEHHOTIO SI3bIKa TrOCYJITapCTBEHHOIO A3bIKa U
KOMMYHH-KaILHIO B o
g Poccuiickoit ®e- WHOSI3BIYHYIO 00IIeynoTpe-
ycTHOH 1 JIEpaIMK ¥ MHO- OUTENBHYIO JIEKCHKY H TEp-




CTpaHHOTO(BIX)
SI3bIKA(OB) U OC-HOBBI
EIIOBOU

MUHOJIOTHIO B pa3IMYHbIX

o0nacTsax OBITOBOM, KyJIb-TypHOH,

po¢eCCHOHA-TBHOM, HAYIHOU

Bnagneer paznuu-
HBIMH (hOpMaMH,
BUJIAMH YCTHOM U
MMUCbMEHHOM
KOMMYHHUKAIIH Ha
TOCyIapCTBECH-HOM
si3bIke Poc-cutickoit
®denepa-uuu u
MHOCTpaH-HOM(BIX)
sI3BI-Ke(ax)

OIIpEAEICHHBIMUA HaBBIKAMHU
JIeTIOBOH KOMMYHHKALIUH B
MTMCbMEHHOHU U ycTOH (hop-Max
Ha roCy/1apCTBEHHOM U
MHOCTPAaHHOM SI3BIKAX, IPU-
MEHSIS 3HAHUS TpaMMaTH-
YEeCKOro MaTepHuall; BbIIC-TITh
TJIaBHOE U BTOPOCTE-TIEHHOE,
apryMEHTHPOBAaTh COOCTBEHHOE
OLICHOYHOE CYy>K/ICHHE,
OIpEeNeNATh CBOE OTHOLIEHUE K
UHOpP-MaLUH,
JI€MOHCTPHPOBATH OIBIT
TOBOPEHHS HA HHOCTPAHHOM
A3BIKE.

KOMMYHUKAIHN JEATENb-HOCTH U TIPHU JIEIIOBOM
00-111eHNH;
- rpaMMAaTHKy aHIJIUI-CKOTO 3 (YK-4)2
sI3bIKa C OCHOBHBIMHU
rpaMMaTHYECKUMH SIBJIC-HUSIMHU,
XapaKTePHBIMU B YCTHOU U
MMCHbMEHHOM peuu JeI0BOU
KOMMYHHU-KAaIIH.
NJ-2YK-4:
YMeeT norn4ecku u
apryMEHTHPO-BaHO Ymers:
CTPOMTH YCTHYIO 1 - BEIOMPATH CICIHAIA3H-
[ICh-MEHHYIO PeUb POBaHHYIO JEKCHKY, MOJIb-3y5ICh
MHCBMEHHON popMax | rocy/apeTBeHHoM | TCPMHHOJIOTHUCC-KHM
Ha rocy- a3pIke POCCHIi-CKO cioBapém, BeIpakas CBOU Y (YK-4)1
IapCTBEHHOM si3bike | Demepanyu U MBICJIH Ha 1OCY1ap-CTBCHHOM
PocCHii-cKOi MHOCTPaHHOM (bIX) a3bike Poccuii-cko
Desepatn i s13b1Ke(ax) ®depnepanyu, u I/IHO-CTpaHHOI\\'/I
A3bIKE B CUTYa-LUsX JIEIIOBOH
HWHOCTpaH-HOM(BIX) KOMMYHH-KaLHH.
A3bI-Ke(ax).
NJ1-3YK-4: Baaners: B (YK-4) 1

3 MecTo AMCUMILIMHBI B CTPYKTYpe 00pa30BaTeIbHON MPOrpaMMbl

VYuebHast qucuuruinHa «VIHOCTpaHHBIN SA3bIKY SBISETCA AMCUUIUIMHONW 00S3aTENIbHONW 4acTH
B CTPYKType 00pa30BaTeIbHOM IpOrpaMMbl OakajaBpuaTa IO HANpPABIECHUIO MOJTOTOBKH
49.03.03 Pexpearyist 1 CHOPTUBHO-030POBUTENbHBIA TYpHU3M HANPaBICHHOCTH (IIPOQMIIB):
«Duznyueckasi peKkpeanusi 1 BOIHbINA TypHU3M).

4 ConepskaHue QM CHUTIINHbBI
4.1 Temamuueckuil n1an OUCUUNTUHDL

TemaTuyeckuii MaaH AUCHUIUIMHBI TPEICTABICH B TA0IUIE 2.
Taobnuua 2 - TemarudecKkuil 1al JUCHUIUIAHEI
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Paznen 1 180 16 - - 16 155 9
Tema 1. Tourism Industry
32 2 - - 2 30
/Munycrpus Typusma/
Tema 2. Types of 34 4 - - 4 30
Tourism /Buasl Typusma/ Urenne B
Tema 3. Types of IepeBon
i 34 4 - - 4 30 VYeTHbIl onpoc
Tourist Resources /Buibi p
TyPUCTHIECKHX PECYPCOB/ ﬁncxyccm
Tema 4. Sports and Momaa
) OHOJIOTHYECKOe
Recreation: Forms of 34 4 i i 4 30 BBICKA3BIBAHIE i
Recreation / Criopt u Jlexcuko-rpamma-
Otabix: ®opmbl OTabixa TAYECKHUE
Tema 5. World destinations YHPaKHCHUS
for Tourism and Recreation / Tecrostre sananus
[ynxTel HazHauenus 1o 37 2 i i 2 35 -
Bcecemy Mupy nns Typusma
n OTapixa
DK3aMeH 9 9
Pa3zpen 2 180 16 - - 16 155 9
Tema 1. Tourist Motivation.
Travelling/ MotuBamus 44 4 - - 4 40
iypﬂczTollf. HY”IFZIHGCT]?I/IS/ Yrenme
ema 2. Travel Agencies 44 4 ) ] 4 40 Tepeson
Typuctudeckue AreHcTsa YCTHBII onpoc -
Tewma 3. Professionals in Juckyccus
Tourism. Tour Operators/ 44 4 4 40 Hoknan
Ipodeccronans 8 Chepe i i Mononoruyeckoe
Tvomsma BBICKa3bIBaHUE
yp - - Jlexcuko-rpam-
Tema 4. Manager in the Field MATHUCCKIE
of Sports and Recreation YIPaKHEHHSI
Tourism and Recreation as My TecroBbie 3aMaHus
Future Profession/ Menemxep
39 4 - - 4 35 -
B cdepe CrnoptuBHO-O310p0-
BUTENbHOrO Typusma u Pek-
peanun - Most Oyrymiast
npodeccus
3K3aMEH 9 - - 9
Bcero 360 32 - - 32 310 18

4.2 Cooepiicanue oucyuniunsl no pazoenam




Pa3zoen 1

Tema 1 «Tourism Industry»

[IpakTyeckue 3ansatus 1

@oHeTHKa: OCOOCHHOCTH ApTUKYJSIUHM AHTJIUHCKUX 3BYKOB; NMpPaBUIa YTEHUS THUIIOB
CJIOTOB: OTKPBITBIN, 3aKPBITHIN, CMEILIAHHBIMN.

Jlexcuka: obmeynorpedburenpHas U crieuanbHas JeKcuka ctp. 14 -16 [1]. Beimonnenue
JIEKCUYECKUX ynpaxkHeHuu ctp. 14-15, 17, 19 [1].

I'pammaruka: rnaron to be Bo Bpemenax rpynmsl «Simple». CymiectBuTtensHoe: oOrmime
CBEJICHHsI, HCYHCIIIeMble-HeUCUHCsieMble, 00pa30BaHUE MH. YHCIA CYLIECTBUTEIbHBIX,
NPUTSDKATENbHBIA  MaAeX CYIIECTBUTEIbHBIX. be3nuuHble mpeiokeHus. BeimonHnenue
YIPaXHECHUI.

Urenue: yrenue u nepeoa tekcta « Why Tourism? Tourism - an Economic and Social
Phenomenon» ctp. 16-17 [1]; utenue u nepeBoxa tekcra “The role of Recreational Tourism”
ctp. 19 [1]; u3Bneyenue nosHou paxTHueckoi nHGopmMarum; GopMyIMPOBKAa OCHOBHON HIEH
KKIOro TEKCTa; IOMCK OTBETOB Ha BONPOCH B TEKCTax; HaxoXAeHue ab3aleB c
MHTEpecylolel npo0aeMoil.

[Tucemo.

Tema 2 «Types of Tourism»

[IpakTuyeckue 3aHsaTus 2-3

®doneTHKa: BBOIHO-KOPPEKTUBHBIN KyPC: aHTIIMHCKUE 3BYKH, IIPABUJIA YTCHUS:
WCKITIOYCHHUS.

Jlexcuka: obmeynorpeOuTenbHas U crenuaibHas JeKcuka crp. 59-60, 67, 75 [1].
BrinonHeHue JIeKCUUeCKUX ynpaxkHeHu ctp.67-71, ctp. 75-76 [1].

I'pammaTuka: Pa3psasl MecTouMeHNN. AHIIIMICKUE apTUKIIN: HEONPEIEIEHHBIN U
OnpeAeseHHbIN, HyJIeBON. CTeneHn CpaBHEHU MPUIIAraTelIbHbIX U HAPECUUU.
BrinonHeHue ynpaxxHeHUN.

Urenne: Urenue u nepeBox TekctoB «Ecotourism» ctp. 61-62 [1]; «Lake Baikal
Brief Statistical and Historical Facts» ctp. 63-64 [1]; «Business Travel» ctp. 77-79 [1];
W3BJICUCHHUE TIOJHOW (akTHuecko wuHbopManuu; (GopMyIUpOBKa OCHOBHOW HJIEH
KaX/I0OTO TEKCTa, TMOUCK OTBETOB Ha BOMPOCHI B TEKCTaX; HaXOKICHHWE ad3aleB ¢
WHTEPECYIONICH MpOoOIEeMOH.

ITucemo.

Tema 3 «Types of Tourist Resources»

[IpakTuyeckue 3ansatug 4-5

®doneTHKa: BBOIHO-KOPPEKTUBHBIN KypC: aHTIIMHCKUE 3BYKH, IIPABUJIA YTCHHUS,
aHTIINICKAs TPAHCKPHITLIUSL.

Jlexcuka: oOuieynorpeOuTenbHast, crenuanbHas JeKCHKa TeKCToB cTp. 20 -26, 65-66
[1].

I'pammaruka: O6oport there is/are. MoganbHbIe r71aroisl. BeInogHeHNEe yIpaXXHEHUH.

Urenwne: Urenune u nepeBoa tekcra «The Maldives» ctp. 20-21, «Bamberg Old Town»
cTp. 25, «Bauhaus and its Sites in Weimar and Dessau» ctp. 26, «National Trust for Places of
Historical Interest of Natural beauty» ctp. 65-66 [1]; u3BIeueHne TOJHON (aKTHUESCKOU
uHpopManuu; (GOpMYIHPOBKA OCHOBHOM HJIEM TEKCTOB; IMOWUCK OTBETOB HA BOIPOCHl B
TEKCTaX; HaXOXKJICHHEe a03aIeB ¢ HHTEpeCyIomen mpooaeMoii.

ITncemo.

Tewma 4 «Sports and Recreation, Forms of Recreation»
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[IpakTuueckue 3ansatus 6-7

®oneTHKa: BBOTHO-KOPPEKTUBHBIN KypC: AHTJIMHUCKHE 3BYKH, IIPABUJIA YTCHMUS.
AHrImiickas TpaHCKPHUIILUS.

Jlexcuka: obmeynorpeduTenpHas U crenuanbHas Jekcuka ctp. 107, 112 ctp. 18, 20 [2];
ctp. 10, 52, 58 [4], cTp. 10, ctp. 17 [3].

Brmonnenune ynpaxuenuit ctp. 19-20 [2]; cTp. 9-11, 15-17, ctp. 52-53, 55-56, 58-62
[4]; ctp. 12, 14-16, cTp.18-22 [3].

I'pammatuka: UYucnurenpHble. OKBUBAJIEHTHl MOJAJIBHBIX IJIArOJIOB. BeimonaHeHue
ynpaxkneHuii. Bpemena rpynmel Simple. MHUHUTHB. YClIOBHBIE TpPESIOKEHHS TEPBOTO
TUIA.

Urenue: Ytenue u nepeBoa Tekcra «Sport in Great Britainy ctp. 110-111 [2], «Let’s
Have a Picnic» ctp. 17-18 [2]; «Holiday Making» ctp. 8-9; «Winter Cruise» ctp. 49-51 [4],
«Resorts» ctp. 10-11 [3], «Camping Holidays» ctp. 17-18 [3]; u3BiedeHue mMOIHON
(dakTryeckoit uHGopmaryu; GopMyJIUPOBKA OCHOBHON UIEH KaXKJIOTO TEKCTa; MOMCK OTBETOB
Ha BOMNPOCHI B TEKCTaX; HaxoXjaAeHUe ab3aleB c HHTepecylomel mpobiemoi. Paborta c
nuanoramu «Holiday Plansy ctp. 14-15, «Choosing a Holiday Trip» ctp. 54-55 [4].

Tema 5 «World Destinations»

[IpakTnueckue 3aHsaTus 8

®oneTHKa: BBOTHO-KOPPEKTUBHBIN KypC: AHTJIMHUCKHUE 3BYKH, IIPABUJIA YTCHMUS.
AHrImiickas TpaHCKPHUIILUS.

Jlexcuka: obmeynorpeOuTenbHass U crenuaibHas Jjekcuka ctp.33-34, 80, 91-92 [2].
Brinonnenue nekcudeckux ynpaxHeHui ctp. 27-28, 30, 34, 37-38, 77-78, 79, 80-81, 90 [2].

I'pammatuka: Ilpuyactue Hacrosimiero BpemeHH. Bpemena rpynmsl Continuous.
BeinonHenue ynpaxHeHUN.

Urenue: Urenne u nepesop Tekcta «The Most Fashionable World Destinations Today»
ctp. 32-33, «Kazan. Close to the Kremlin» ctp. 77, «City Sights NY Is a Recognized Leader
in New York City Sightseeing» ctp. 80, «The 10 Best Diving Places of the World» ctp. 85-89
[2]; wm3BneueHue MoMHOW (akTUUECKOM wuH(popMay; (HOPMYITUPOBKAa OCHOBHOH HIEH
Ka)XJOro TEKCTa; IOUCK OTBETOB Ha BONPOCH B TEKCTaxX; HaXxoXKJIeHue ab3aleB cC
UHTEpecylomiel npo0iaeMoil.

[Iucemo.

CPC no pazneay 1:
Urenue, nepeBoa Tekcrta “Regulation, Research, Development in Tourism” ctp. 32-33 [6].
BrimonHenue iekcuko-rpaMMmatnueckux ynpakaenuii. Task 1 ctp. 34 [6].
Urenue u nepeBoj Tekcrta “Basic Definitions in Tourism” ctp. 19-20 [6].

OtBetbl Ha Borpockl 1o TekcTy “Basic Definitions in Tourism” ctp. 19-20 [6].
Urenue, nepeBox Tekcra “A Sea Trip” ctp. 56-57 [4].

Cocrapnenue Borpocos 1o teme «A Sea Voyage» [4].
Yrenwne, nepeBos Tekcta “An Excursion about the Tower of London” ctp. 69-71 [1].
CocTaBuTh B MUCBMEHHOM (hopMe O KITFOUEBBIM CIIOBaM SKCKYPCHUIO TIO

JOCTONPHUMEYATEIILHOCTSM BaIlIEro TOPoJia.
Urenue, nepeBoa Tekcra “A Sea Trip” ctp. 56-57 [4].

Cocrasnenue BorpocoB 1o teme «A Sea Voyage» [4].
Yrenwne u nepeBoy Tekcra “Touring by Coach in Britain” ctp. 63-64 [4].

BrinonHenue 1IeKCUKO-rpaMMaTHYECKUX YIPAKHEHU cTp. 65-67 [4].

Urenue, nepeBos Tekcta “Introduction: Where to Go in India” ctp. 90 [4].
OTBeTHI Ha BOMPOCHI 1O TEKCTY CTP. 92-93 [4].
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Paspen 2

Tema: 1 «Tourist Motivation and Travelling»
[TpakTuueckue 3ausatus 1-2

@oneTHKa: BBOIHO-KOPPEKTUBHBIN KypC: AHIJIMIUCKHE 3BYKH, ITPABUJIA YTCHMUSL.
AHrIIMiicKas TpaHCKPHUIILUS.

Jlexcuka: obmeynoTpeOuTenbHas U cieuanbHas Jekcuka crp. 35 [2], ctp. 4, 7 [4].
BeinonHenue ynpaxsenui crp. 6-7, ctp. 19-21 [4].

I'pammaTuka: Ilpuuactue mpomenmero BpeMmeHu. Bpemena rpymnmsl Perfect.
BeinonHenue ynpaxHeHuu.

Urenue: Urenne u nepeBoa Tekcra « Tourist motivation» ctp. 35, «Travelling» ctp. 5-
6 [2], «The Only Way To Travel Is on Foot» ctp. 18 [4]; u3BnedyeHue mnoiHoi GpakTudecKoi
nHpopmanuu; GopMyIHMpPOBKAa OCHOBHOM HJIeU Ka)10ro TEKCTa; IOUCK OTBETOB HA BOIIPOCHI
B TEKCTaX; HaX0XJIeHHE a03alleB ¢ HHTEpECYoIel MpoOIeMoi.

ITncemo.

Tema 2 «Travel Agencies»

[IpakTuueckue 3ansatus 3-4

®onHeTrka: BBOAHO-KOPPEKTUBHBIN KypC: aHIVIMHCKUE 3BYKH, IIPaBUiIa YTCHUS.
AHrIIniickas TpaHCKPHUIILUSL.

Jlexcuka: oOuieynorpeOuTenpHas U crenuanbHas jJekcuka mo teme «Travel Agencies»
[2]. Bemmonnenue ynpaxsenuit ctp. 54-55, 56-57 [1].

I'pammaruka: CrpagarenbHblii 3amor BpeMeH rpynnsl «Continuous». BeimonHenue
YIpaXHECHUM.

Urenue: Urenue u nepeBoy Tekcra «Travel Agencies. The Way to Success in Travel
Agencies» ctp. 21 [2], « Selling Techniques» ctp. 53-54 [1]; w3BIeUeHHE TMOIHOM
¢bakTrueckoil mHpopmanuu; (GopMyIupoBKa OCHOBHOM A€W TEKCTa; MOMCK OTBETOB Ha
BOIPOCHl B TEKCTE; HaXOXKJIEHHE ab3aleB ¢ MHTepecyoleil npobiemoil. Paborta c
nuanoramu Ne 1 ctp. 24-25 [2], Ne 1 ctp. 29 [2].

[Tucemo.

Tema 3 «Professionals in Tourism. Tour Operatorsy»

[IpakTruueckue 3ansTus 5-6

®oneruka: BBOJHO-KOPPEKTUBHBIN KypC: aHTTTUHCKHE 3BYKHU, ITPABHIIA YTCHUS.
AHTIIMACKas TPAHCKPHUIILIUSL.

Jlekcuka: oOuieynoTpeOuTensHas © ChenuanbHas Jekcuka — cTp. 48-50 [1].
Brimonnenue ynpaxuenuit ctp. 83 [2], ctp. 52 [1].

I'pammatuka: CrpamarenbHblii 3amor BpemeH rpymmbl «Perfecty. Brimonnenue
YIPaKHEHUM.

Urenue: Utenne u nepeBox Tekcta «Tour Guide, Attendant, Travel Agent, Tourism
Market Manager, Hotel Manager, » ctp. 48-50 [1], «The Retail Travel Agent» ctp. 50-52
[1], «How to Be a Good Tour Guide» ctp. 82-83 [2]; u3BIedeHne MONHON (haKTHUUECKOI
nH(pOpMAaIINK TEKCTOB; (OPMYIUPOBKA OCHOBHOM HJCH KaXKIOTO TEKCTa; IOMCK OTBETOB HA
BOMPOCHI B TEKCTaX; HAXOXKACHHUE a03aleB C HHTEPECYIOIEH MPOoOIEeMOiA.

[Incemo.



Tema 4 «Manager in the Field of Sports and Recreation Tourism and Recreation - My
Future profession»

ITpakTueckue 3anaTus 7-8

@oHeTHKa: BBOIHO-KOPPEKTUBHBIN KypC: aHITIMICKHAE 3BYKH, [TPaBUJIa YTCHHUS.
AHIIIMHCKAast TPAaHCKPUIILIKSL.

Jlexcuka: oOmeynoTpeOuTeNnbHas W CHENHUajibHas JIGKCHKAa 10 Teme. BrlnoiHeHue
yrpaxHeHuit ctp. 83 [2].

I'pammatuka: CornacoBaHue aHIIMMCKUX BpeMeH. BulloHEHNE yIpakHEHUH.

Urenne: Urenue u mepeBoj tekcta «Tourism As a Science and Business. My Future
Profession: Manager of Tourism» ctp. 6-7 [2]; wu3BIcUEHUE TMONHOW (AKTUICCKOU
uHbopMaluu TekcTa; GOpMYyJIUPOBKAa OCHOBHOM MJIEM TEKCTa; MOUCK OTBETOB Ha BOIIPOCHI B
TEKCTe; HaX0XKJIeHHE ab3aIeB ¢ MHTEPECYIOIIeH MpoOIeMoi.

[Tucemo.

CPC no pazaeny 2:
YreHue, mepeBo1, OTBETHI Ha BOIPOCHI Mo Tekcty “Travelling by Sea” ctp. 48-49 [4].
[TepeBon TekcTa “Via Rail Canada” ctp. 28-30 [4].
BrinonHenue 1eKCUKO-rpaMMaTHYECKHUX YIIPAKHEHUH.
[TepeBon Tekcta “Four airports in London™ ctp. 35-36 [4].
CocTaBiieHre TeMaTUYECKOTO clioBaps 1o Tekcty “Four airports in London”.
Boinonnenue ynpaxuenuit crp. 37-39 [4].
CocraBieHue TeMaTHueckoro ciosaps o tremam “Travelling by air, by water, by train”.
Urenue, nepeBoa Tekcra “Tourism Information Centers in Britain” ctp. 23 [2].
3anmate Borpockl o TekcTy “Tourism Information Centers in Britain” B nucsMeHHOM (hopme.
Urenue, nepeBox tekcra “The Tortures of Driving” ctp. 69-70 [4].
Boinonnenue ynpaxknenuit no texcty “The Tortures of Driving” ctp. 70-71, 74-75 [4].
Urenue, nepeBop Tekcra “Hotels in Vienna” ctp. 39-42 [1].
CocraBieHue TeMaTHuecKoro cioBaps 1o tekcty “Hotels in Vienna”.
Urenue, nepeBoa Tekcra “Careers in Tourism™ ctp. 138-140 [6].
Boinonnenue ynpaxkuenus Task 1 mo texcty “Careers in Tourism” ctp. 140-141 [6].

5 Y4eOHo-MeTOAM1YEeCKOE 00ecnieueHHe IS CAMOCTOSITeIbHOI padoThl 00y4arOIIUXCS
5.1 Bueayoumopnas camocmoamenvnas paboma

B 1ienmom, BHeaymuTOpHAs cCaMOCTOSTENIbHASL paboTa 00yJarOIIUXCs IPH H3YYSHUH Kypca
BKJIIOUYAET B ce0sl CIeIyIoIIne BUIbI paboT:

- mpopaboTKa (M3yUyeHne) MaTepUaoB MPAKTUUECKUX 3aHITHI;

- YTEHHE U NIepepaboTKa PEKOMEHJOBAaHHOW OCHOBHOM U JOTIOJIHUTEIBHOM JINTEPATYPHI;

- OATOTOBKA K MPAKTHYECKUM 3aHSATHSIM;

- IOUCK U MpopaboTKa MaTepHuanoB u3 MIHTepHET-pecypcoB, MEPHUOANUECKON MeUaTy;

- BBITIOJIHEHUE JIOMAIITHUX 331aHUl B (hOpME TBOPUYCCKUX 3a/IaHUH, TOKIA/IOB;

- MOATOTOBKA K TEKYIIEMYy MU HTOTOBOMY (IPOMEKYTOYHAsl aTTECTals) KOHTPOIIO
3HAHUU 10 JUCLUIUINHE.

5.2 Konmponw

Kontposbs ocBoeHHs nuciMIuIMHEbl «IHOCTpaHHBIN SA3BIK» MMOAPA3AEISIETCS HA TEKYLIUN
KOHTPOJIb YCIIEBAEMOCTH M UTOTOBYIO aTTECTALUIO O0yyaroImuxcs (3K3aMeH).

9



Texymmii KOHTPOJIb O3BOJISIET OLEHUBATH CTENIEHb BOCIIPHUATHS Y4eOHOrO MaTepuaia u
MMPOBOAUTCA [JIA OLCHKHU PE3YJIBTATOB HN3YUYCHUSA pa3)1en013/ TEM JUCHUIIIIUMHBI. TGKYH_[I/Iﬁ
KOHTPOJIb IPOBOJUTCS KAK KOHTPOJIb TEMAaTUYECKUH (110 UTOraM U3yUYEHHS ONPENEIECHHBIX TEM
JTUCIUIUIMHBI) U pyOexHbIH (KOHTPOJb OIpPENEIeHHOrO pasjiesa WM HECKOJIbKUX pa3/elioB,
nepes TeM, Kak MPUCTYNUTh K U3YYSHHUIO OUepeTHON YacTH yueOHOro MaTepuana).

5.3 Ilucomennvle 00K1a0bl (NUCOMEHHDBIE COOOULEHU)

[MucbMeHHBIA JOKJIQA - 3TO COOOIIEHHE Ha OIpPECIICHHYI0 TeMy B BHUJAE KpPaTKOTO
U3JIOKEHUS B THCHbMEHHOM BHUJE COJAEpKAHMS U PE3yJbTaTOB HHIAMBUAYAJIbHON YyueOHO-
HCCJIEIOBATENBCKOM 1€ATEIBHOCTH.

Odghopmnenue doknaoa

Jloknan AoKeH ObITh COOTBETCTBYIONIMM 00pa3zoM oopmiieH. OH MOKET ObITh HAallMCaH
aKKypaTHBIM [TOYEPKOM WJIM HareyaTaH ¢ MOMOIIbBI0 KOMIIbIOTepa (Ha rneyaTHOM MamuHke). K
nevyaTHOMY O(OPMIICHHIO MTPEIBSIBIIAIOTCS CIEAYIOIINE TPEOOBaHHS:

1. Jlokman momkeH ObITh HamewyaTaH yepe3 1,5 mHTepBanma; ¢opmar tekcra: Word of
Windows -97/2000. ®opmat ctpanuts: A4 (210 x 297 mm). Hlpudt: pazmep (kernp) - 14; Tun
- Times New Roman.

2. Jloknaj BHIMOJTHSAETCS HA OJIHOW CTPAHUIIE JIUCTA.

3. Ilpu HanmucaHUM TEKCTa, COCTaBJICHHUS TaOMUI M TIpadUKOB HCIOJIB30BAHNE

MOIYEPKUBAHUI U BBIIETICHUN TEKCTA HE JOITYCKaeTCsl.

4. CtpaHu1pl JOKJIaa HyMepyroTcs apaOcKkuMu nudpamMu U BHU3Y OCEPEANHE.

5. Kaxpgas ctpanuna JoJKHA UMETh TOJIS IIUPUHOM: BepxHee - 20 MM; HUxKHee - 20 MM;
npasoe - 10 mm; steBoe - 30 Mm.

6. Hymepamus crpaHul] Jo/kHa ObITh CKBO3HOW. IlepBoif cTpaHuued sBiseTcs
TUTYJBHBIA JIUCT, BTOPOM - coaepkaHue. Ha THUTynbHOM JHMCTE M COAEPKAHMM HOMED
CTpaHUIbl HE CTAaBUTCH.

7. C mpaBo¥l CTOPOHBI CTPAHHUIIBI HEOOXOJIUMO OCTABUTh IIMPOKHE IMOJS, HA KOTOPBIX
Mpeno/iaBaTelib MUILIET CBOM 3aMEUaHUS.

Jlokmaa, BBITIOJHEHHBINH HEOPEKHO WIIM HE TOJIHOCTHIO, BO3BPAIIAETCS O0yJarOIIeMyCst
6e3 mpoBepku. PaboTa HaJ 3aMeuaHUSIMU BBITIOTHIETCS HA JINCTAX JOKIA/A.

Jloknan AomKeH OBITh MOANKMCAH OOyYarolMMCS C YKa3aHHEM JaThl BBINOJHEHUS.
Hoxnan cnaercs mpenogaBaTeIl0 HA MPOBEPKY B YCTAHOBIICHHBIE CPOKU U 3AIUIIACTCS 0
UTOTOBOT'O KOHTPOJIS 3HAHUH Mo qucturinHe. [locie npoBepky U 3allUThl TOKIal BUSHPYETCS
MPENo/IaBaTEIIEM.

Tembl nok1210B pa3aeda 1:

“The Origin of Tourism”

“Tourism in Russia”

“Tourism in a foreign country”

“Popular Sports in Russia”

“Traditional Types of Recreation in Russia”
“Traditional Holiday Destinations Abroad”

Tembl foK1210B pa3aea 2:

“Sea or River Voyage - Water Tourism”

“What is hiking? Advantages and Disadvantages”

“Famous Hotels in Russia and Abroad”

“Travel Agencies in your native city”

“Features of the professionals’ work in the Field of Sports and Recreation tourism and
recreation”

“My Future Care in the Field of Physical Recreation and Water tourism”
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6 @OoHI OLEHOYHBIX CPeICTB s INPOMEKYTOYHOH aTTecTauuu Oo0y4yaruuxcs I0
AUCHHUILIMHE

@OH/ OIEHOYHBIX CPEACTB IS MPOMEXKYTOUYHOW aTTecTaluud OOy4aromuXcs 10
quciuminHe «MHOCTpaHHBIM S3BIK» TMPEACTaBIEH B MPWIOKEHWH K pabodeil mporpamme
JUCLUIUIMHBI U BKJIIOYAET B ceO:

- ONMCaHUE MOKA3aTeNeN U KPUTEPUEB OLICHUBAHUS KOMIIETEHIIMI HA PAa3JIMYHBIX dTanax
ux (POpMHUPOBAHUS, ONTMCAHUS UX IIKAJ OLCHUBAHUS;

- MaTepuabl, HEOOXOJUMbIE JUIsl OLIEHKH 3HAHUM, YMEHUH, HaBBIKOB, XapaKTepHU3YIOIlIre
sTarbl HGOPMUPOBAHHS KOMIIETEHIIMH B IpoIlecce OCBOCHUS 00pa30BaTeIbHOM MPOrpaMMBbl;

- METOANYECKUE MATEPUAIbl, ONPEAEISIIONIME MTPOLEAYPhl OLICHUBAHUS 3HAaHWW, YMEHH,
HaBBIKOB, XapaKTEPU3YIOILINX 3Talbl (JOPMUPOBAHUS KOMITETCHIIUH.

Bonpocbl HTOroBOro KOHTPOJIsi 3HAHUI M0 AUCHHUILINHE pa3aena 1 (3k3amen, 1 Kypc)

1. IlepeyeHb TeM, BLIHOCUMBIX HA IK3aMEH:

1. rmaron to be Bo BpeMeHax rpymibl «Simpley.

2. Anrnmiickoe CylieCTBUTENBHOE.

3. AHIIIMHCKOE MECTOMMEHHE.

4.be3nuuHble NPeII0KEHHUS.

5. AHrnuiickue apTUKIIN.

6. CreneHu cpaBHEHUS NpUJIaraTeIbHbIX U HApEUUH.

7. O6opor there is/are.

8. MoganpHbIe I1aroisl.

9. DKBUBAJIEHTHI MOJAIBHBIX TJIATOJIOB

10. Bpemena rpymmsl Simple.

11. YcnoBHbIe IpeyIOAKEHHS IEPBOTO TUTIA.

12. Ilpuaactue HacTosmiero BpeMenu. Bpemena rpymmsl Continuous.
13. Tourism Industry

14. Types of Tourism

15. Types of Tourist Resources

16. Sports and Recreation: Forms of Recreation

17. World Destinations

2. Boinosinenne tectupoBanus. [Ipumepsl TectoB npencraieHbl B DOC

Bonpocsl H”TOroBOro KOHTPOJISl 3HAHMI 10 JUCHUILIMHE pa3jea 2 (3K3aMeH, 2 Kypc)

1. IlepeyeHb TeM, BLIHOCUMBbIX HA IK3aMEH:
. I[lpryactue npoureaero BpeMeHH.
. Bpemena rpynmsr Perfect.
. [lpuyactue npomenmero BpeMenu. Bpemena rpymnmnst Perfect.
. Tourist Motivation and Travelling
. CrpagarensHbIii 3a50r BpeMeH rpynmbl «Continuousy.
. CTpazmaTenbHBbIi 3a10T BpeMeH Tpynmsl «Perfecty.
. CornacoBaHu€ aHIVIMHCKUX BPEMEH.
. Tourist Motivation and Travelling
. Travel Agencies.
10. Professionals in Tourism. Tour Operators.
11. Manager in the Field of Sports and Recreation Tourism and Recreation as my Future
Profession

O 00 1IN DN K W~
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2. Beinosinenue rectupoBanms. [Ipumepst TectoB npencrasiieHs B POC.
7 JIuteparypa
7.1 Ocnosnaa numepamypa

1. baxytuna M. M., Hukutuna T. I'.English for tourism and service=AHrnuiickuii
A3bIK B cepe TypusMa M CepBHCA: DIIEKTPOHHOE ydeOHO-MeTojauueckoe nocobue/M. M.
baxyrtuna, T. I'. Hukutuna. - Tonesartu: U3a-so TI'Y, 2016. - 156 c./ an.Bepcus

2. HypeeBa JI. H. English for Service and Tourism (Anrnmiickuii si3bik. CepBUC U
Typu3M): yuebHo-meroanueckoe nocobue / JI. H. HypeeBa: M-Bo o0pa3. u Hayku Poccun,
Kazan, Ham. uccnen. texHoin. yH-T. - Kazans: U31-80 KHUTY. 2014. - 140 c./ an.Bepcust

3. CepOunoBckasi A. M. AHIIINICKUM fA3bIK B cepe Typu3Ma u cepBuca: yueOHHUK

/
A. M. Cepbunosckas. - Mocka: KHOPYC, 2022. - 400 c. - (bakanaBpuar)./ an.Bepcust

4. TapacoBa A. H., Kopmunsuesa A. JI. Travelling and Tourism: VYueGHo-
METOAMYECKOE I0COOMe Uil CTYJICHTOB SI3BIKOBBIX (DAKYJIBTETOB BBICIIMX YYEOHBIX
3aBenienuit/ A. H. Tapacosa. - EnaGyra, 2014. - 80 c./ an.Bepcust

7.2 /lononnumenvnas numepamypa

5. bonk H. A., Kotmii I'. A., JIykesnoBa H. A., YueOHHK aHTIHIICKOTO A3bIKa. B 2-X 1.
Yacte 1. M.: Jlekont + I'C, DKCMO, 2002. 637[2.1] c. - 40 3k3.

bonk H. A., JIykesinosa H. A., JI. I'. [lamyxuna YueOHUK aHTIHICKOTO s13bIKa. B 2-X 4.
Yacts 2. M.: Jlekont + 'IC, DKCMO, 2002. 511[2.2] c. - 44 k3.

6. BopoGreBa C. A. JlenoBoil aHrnmiickuii s3bIk B cdepe Typusma. Your Way to
Tourism. M: Uznarensckuit Jlom «@wmnonorus TPU», 2002. - 352 c. (English) - 3 sk3.

7. Tomumuuckuit 0. b. I'pammaruka: COopHUK ynpakHeHHid. - 4-¢ u3a., - CIIO.:
KAPO, 2002. - 544 c. - (AHMIHICKUI SI3BIK 715 KOJIBHUKOB) -150 3K3.

7.3 Memoouueckue ykazanus no Oucyuniune

8. KproukoBa M.A. MHOCTpaHHBIH s3bIK. MeTOIUUECKUE YKa3aHUS JJIsI 00y4arOLIIXCs
1-2 kypca HanpasneHus noarotoBku 49.03.03 «Pekpeannss 1 CHOPTUBHO-030POBUTEIBHBIN
Typyu3M», HaMpaBICHHOCTh (mpodmis) «Dusndeckass pekpearuss W BOIHBIA TypU3M»
(ypoBeHb OakanmaBpuata), o4yHOW Qopmbl oOydenms. - IlerpomaBnoBck-Kamuarckuii:
Kamuatl TV, 2024. - 40 c.

8 Ilepeuenb pecypcoB HMHGOPMAIMOHHO-TEJIEKOMMYHMKAIMOHHON  CeTH

«HuTepHeT»

OnextpoHHass OubnuoreuHas cuctema «IPRbooks» [Dnextponnsiii pecypc]. -
DNeKTpOHHBIE TaHHbIe - Pexxum noctyna: http://www.iprbookshop.ru/
DnexkTpoHHO-OMbNMMoTeyHass cucrema «eLibrary: [OnextponHslii pecypc]. Pexum
JOCTYyTIA!
http://www.elibrary.ru
OnexkTpoHHO-0ubnuoTeyHass cucrema «Jlaub»: [OnexkTpoHHBIH pecype]. Pexum
JIOCTyTa!
http://e.lanbook.com/
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OnektponHas Oubmuotexa GrebennikOn: [DnektponHblii pecypc]. Pexum moctyna:
http://grebennikon.ru/

9 MCTOHHHGCKHC YKa3aHusd U1 06y‘-IaIOH_[I/IXC$[ 110 OCBOCHHUIKO JUCIHUIIIUHBI

Metonuka mpenojaBaHUs JTAaHHOW  JUCHUIUIMHBI  MPENAINOoJiaraeT MpPOBEACHHE
MPAaKTHYECKUX (CEMUHAPCKHX) 3aHSATHH, TPYNIIOBBIX U HHIUBUAYAIBHBIX KOHCYJIBTAIHA IO
OTHIeNbHBIM  (Hamboyee  CIHOXKHBIM)  CHEHMU(PUYECKUM  mpobdieMaM  JAUCHIUILIIUHBL
[IpenycmoTpeHa camocrositenbHas paboTa oOydaroOmMXCs, a TaKkKe MNPOXOXKICHHUE
aTTECTAlIMOHHBIX UCTIBITAHUN IPOMEKYTOYHON aTTECTALIUN.

Llenpro poBeeHNS MPAKTHUECKUX 3aHATHU SIBJISCTCS Pa3BUTHE S3BIKOBBIX HABBIKOB
0o0y4Jaromuxcsi, TONYyYCHHBIX HMH KaK B XOJ€ W3Y4YEHUS MJUCIHUIUIMHBI, TaK |
CaMOCTOSTEIBHO.

BreaynutopHas camocrtosTenbHas pabora oOywaromerocss mpuU H3YyYEHHUU Kypca
BKJIFOYAET B ce0s1 BUIBI PabOT, IpeACTaBICHHBIC B 1. 5.1 JaHHOM paboyeil mporpaMMBbl.

OcHOBHas 0Js CAMOCTOSTEIILHON PabOThl 00YJAOIIUXCS TPUXOAUTCS HA MMOATOTOBKY
K TPAKTUYECKUM 3aHITHAM, TEMaTHKa KOTOPBIX IIOJHOCTHIO OXBATBIBAET COJICP)KAHHE
kypca. CamocrosiTenpHass paboTa MO TOJATOTOBKE K MPAKTUYECKUM 3aHATUSAM IO
muctuiUinee  «MHOCTpaHHBIA  S3BIK» TpEAIoNiaraeT yMEeHHe padoTaTh C TEPBUYHOMN
uHpOpMaIeH.

10 KypcoBoii npoekTt (padora)

BrimonHenune KkypcoBoro npoekrta (paboThl) HE TPEAYCMOTPEHO YIEOHBIM TIIIAHOM.

11  Ilepeyenb  HMH(MOPMAIMOHHBIX  TEXHOJIOTHMH,  MCIOJb3yeMbIX  IMPH
OCYLIIECTBJIEHMH O00pPa30BaTe/ILHOI0 Mpolecca Mo JUCHUIJIMHE, BKJIKYaAsA NepevyeHb
NPOrpaMMHOro odecrieyeHusi 1 MHGOPMALHOHHO-CIIPABOYHBIX CHCTEM

11.1  Ilepeuenv  uHEOPMAUUOHHBIX  MEXHOIO2UN,  UCHOTIB3YEMBIX  NPU
ocyuiecmenieHuu 00pazo0eamenbHoO20 npoyecca

JJIEKTPOHHBIE 00pa3oBaTelIbHBIC PECYPCHI, MPEICTaBICHHBIE B . 8 MaHHOW paboueid
MIPOrPaMMBlI;
- CTIOJIb30BAHUE CIAMI-TIPE3eHTALINH;
- WHTEPaKTHBHOE OOIeHHE C OOYYalOUIMMHCS U KOHCYJIbTHPOBAHHE IMOCPEICTBOM
AIEKTPOHHOM MOYTHI;
- pabota ¢ ooyuaromumucs B SMOC OI'BOY BO «Kamuarl TV ».

11.2 Ilepeuensv npozpammmnozo obecneuenus, UCROIb3YEMO20 NPU OCYULECIEICHUU
obpazoeamenvrnozo npouecca

[Ipy  ocBOEHMHM  JUCHUIUIMHBI ~ WCIOJB3YeTCS  JIMICH3MOHHOE  IPOTrPaMMHOE
obecreucHueE:

- OmepalMoHHbIE CcHUCTeMbl Astra Linux (WM wWHas oOnepaloHHas CUCTEMa,
BKITIOUEHHAS B PEECTP OTCUYECTBEHHOTO MPOTPAMMHOTO 00ECIICUCHHS );

- KOMIUIEKT o¢ucHbix mporpamm P-7 Oduc (B cocraBe TEKCTOBOTO MpOIECcopa,
pOTpaMMbl paboTHI C AIIEKTPOHHBIMHU TaOIHUIIAMH, TPOTPAMMHBIE CPEJICTBA PEIAKTUPOBAHHS
Y IEMOHCTpAIUH MTPE3CHTAIHI );

- IporpaMma MpoBEepKU TEKCTOB Ha MPEJIMET 3aMMCTBOBAaHUS « AHTUILIATHAT.

11.3 Ilepeuens unghopmayuoHHO-CRPABOUHBIX CUCHIEM
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CIpaBOYHO-TIpaBoBas cuctema Koncynprant-mmoc http://www.consultant.ru/online
CIIpaBOYHO-TIpaBoBas cucteMa ['apant http://www.garant.ru/online

12 MaTepuajbHO-TeXHHYECKOe o0ecneuyeHue JUCIUININHBI

Jis  mpoBeneHWs MPAKTUYECKUX  3aHSATHUH, TPYNIOBBIX W HHIWBHUIYaITbHBIX
KOHCYJIbTAIIMH, TEKYIETO KOHTPOJIS M IMPOMEXKYTOYHOH aTTeCTallid, CaMOCTOSITEIbHOMN
pabotsl yueOHas aynutopus Ne 7-212 Ha 18 mocaouHBIX MECT.

12. mocamo4HbIXx MecT ¢ HabopoM MeOenu YYEeHWYECKOH, CO CIPaBOYHO-
WHPOPMAIMOHHBIM W PA3AaTOYHBIM MaTepuanoM (HAyYHBIMH TEKCTaMHU, JIEKCHYECKHUMH
KapTOYKaMU ¥ TPaMMaTHYECKUMH 33JJaHUSIMH ),

Jist caMOCTOSATENBbHOM paboThl 00YYarOIIUXCsl IPEAYCMOTPEHBI ay TUTOPUU:

1) Ne 6-214, o6opynoBaHHast HAOOPOM y4eOHON MeOEH, KOMIIBLIOTEPOM B KOMIUIEKTE C
NPUHTEPOM U CKaHEpOM, HUMEIMUi 1noctyn K cetdu «VHTepHEeT», SIeKTPOHHBIM
OnOIMOTeKaM, AJIEKTPOHHONW WH(OPMAIMOHHO-00pa30BaTeIbHOW Cpele OpTraHu3allid, a
TaK)Ke METOJMYECKasi TUTepaTypa Mo CHEIHAIbHOCTH;

2) Ne 6-314, o6opynoBaHHasi HA0OpOM y4eOHON MeOeTH, KOMITBIOTEPOM B KOMIUIEKTE C
OPUHTEPOM U CKAaHEPOM, HUMEIONIMH JocTynm K ceTtu «VIHTepHEeT», B JIIEKTPOHHYIO
nH()OPMAITMOHHO-00pa30BaTEIBbHYIO CPEIy OpraHu3alMid W HeoOXoAumash METOAMYecKas
JTUTEepaTypa ¢ YIeTOM CIEeIUaTbHOCTEH 1 HAPaBICHUSM MTOATOTOBKH.

14


http://www.garant.ru/online
http://www.consultant.ru/online

	Цель освоения дисциплины «Иностранный язык» заключается в подготовке специалистов, владеющих необходимым и достаточным уровнем коммуникативной компетенции, чтобы осуществлять деловую коммуникацию в устной и письменной формах для решения социально-коммуникативных задач в различных областях бытовой, культурной, профессиональной, научной деятельности; при общении с зарубежными партнерами и формировании базы для дальнейшего самообразования и самоусовершенствования в области языка.
	Задачами освоения дисциплины являются:
	7 Литература
	7.1 Основная литература
	1. Бажутина М. М., Никитина Т. Г.English for tourism and service=Английский язык в сфере туризма и сервиса: электронное учебно-методическое пособие/М. М. Бажутина, Т. Г. Никитина. - Тольятти: Изд-во ТГУ, 2016. - 156 с./ эл.версия
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